Important!

Read the entire instruction manual carefully
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manual for future reference.
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Motion Sensor Wall Light

ART.NO 36-3962 MoDEL RD224EGL

Please read the entire instruction manual before using the product and save it
for future reference. We reserve the right for any errors in text or images and any
necessary changes made to technical data. If you have any questions regarding
technical problems please contact Customer Services.

Product description

Motion Sensor Wall Light. Integrated LED lighting. Consists of 10 LEDs that come
on at twilight. Adjustable lighting time. N.B. Designed only to be used with energy
saving bulbs.

a) Lens cover screws (2x) f)  Wall mounting screws (2x)
b) LED light housing g) Cover plate

¢) Terminal block h) Wall plug (2x)

d) Strain relief screws (2x) i) Cover plate screw (1x)

e) Strain relief for cable



Placement

Position the wall light 2-3 metres above the desired detection zone.

HHHHHHHHHHHAE

- The motion sensor has a range of 12 m, but this can vary depending on the
weather, mounting height and placement.

- To avoid damaging the light, do not point the sensor directly at the sun.

- In order to prevent the light from being activated unnecessarily, try to avoid
directing the sensor toward ventilation openings, fans, other light sources,
traffic or sources of heat such as barbeques. Neither should the light be placed
in the vicinity of strong electromagnetic fields.

- Do not direct the sensor towards highly reflective surfaces such as
whitewashed walls or swimming pools.

- Bearin mind that the sensor is more sensitive to lateral movement (see fig A)
than to longitudinal movement toward or away from the sensor (se fig B).
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Wiring and installation

a)
b)
c)
d)

e)

9.
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White (lamp wire) f) Yellow-green (lamp wire)
Yellow-green (power cable) g) White (lamp wire)

Blue (power cable) h) Blue (PIR sensor wire)
Brown (power cable) i) Blue (PIR sensor wire)
Black (PIR sensor cable)

. Always make sure that the power is turned off before beginning any

electrical installation.
Unscrew and remove the back cover plate.

Use the cover plate as a template for marking the holes to be drilled in the wall.
Drill holes approximately 3 cm in depth, push in the wall plugs and screw the
cover plate to the wall.

Connect the power cable (e.g. HO5RR-F 3G 0.75 mm?) to the terminal block as
shown above.

Secure the cable using the strain relief.

Open the lens cover by undoing the screws and then folding down the glass.
Insert two E27 energy saving bulbs, max 24 W. Close the lens cover again.

Mount the light onto the cover plate, fixing in place using the screws.

Adjust the direction of the light. N.B. Loosen the screws slightly when adjusting
the angle of the light.

Plug the power cable into a wall socket and turn on the power.

Things to consider when changing the light bulb

Disconnect the light from the power supply before changing the light bulb.
Let the old light bulb cool before handling it.
Take care not to damage the rubber seal around the lens cover.

Do not hold the bulb with your bare hands, use a soft cloth.



Functions

TIME SENS LUX

Light duration time setting

The length of time that the light comes on for after it has been activated can be set
from 10 seconds to 4 minutes. Adjust the time using the [TIME] dial.

PIR sensor sensitivity

Adjust the sensitivity using the [SENS] dial. Turning towards (-) decreases the
sensitivity; towards (+) increases the sensitivity.

Light sensor sensitivity

The wall light is fitted with a light sensor that reacts to ambient lighting conditions.

It turns the light on at night and off in the morning. Adjust the sensitivity from night-
time ({) to daytime (%%) using the [LUX] dial. The closer the (¥*) position, the lighter
the conditions have to be for the wall light to come on. The closer the ({) position,
the darker the conditions have to be for the wall light to come on.

Settmgs
Set the light sensitivity dial [LUX] to (¥¥) and the time dial [TIME] to (-).

2. Turn the power on and wait half a minute. The wall light will now come on for
30-60 seconds.

3. Adjust the direction of the light. N.B. Loosen the screws slightly when adjusting
the angle of the light.

4. Adjust the PIR sensor to the desired position. Get someone to walk across the
detection zone to detect when the light comes on.

5. Adjust the duration setting using the [TIME] dial.

6. Adjust the light sensitivity using the [LUX] dial. To set the light sensitivity, wait
until the lighting conditions are at the desired level and slowly turn the dial until
the light comes on.
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Troubleshooting guide

Problem

Possible cause

Solution

The light does not
come on even when
someone is inside
the detection zone.

1. The light is not
connected to the power
supply.

2. Faulty light bulb.

3. Too much ambient
light.

4. The time, motion or
light sensor setting
is wrong.

5. The PIR sensor
is pointing the
wrong way.

1. Check all connections,
fuses and switches.

2. Check and change
if faulty.

3. Adjust the direction of the
light sensor or move the
wall light.

4. Adjust the dial settings.

5. Adjust the direction of the
sensor.

The light comes
on for no obvious
reason.

1. The heat of the bulb
activates the sensor.

2. External heat sources
such as air vents
or BBQs set off the
motion sensor.

3. Pets or insects set off
the motion sensor.

4. Fans or other lights on
the same circuit as the
light cause interference
that sets off the sensor.

5. Reflections from a pool
or shiny surface set off
the light sensor.

—_

Make sure that the
distance between the light
and the sensor is at least
40 mm.
2. Direct the motion sensor
away from these objects.
3. Redirect the motion sensor.
4. Try changing the fuse,
change any flashing
fluorescent tubes or
connect the circuit in
a different way.
5. Redirect the motion sensor.

and path light
come on when it is
light (daytime).

[LUX] is set to daytime.

The light is on The time setting is set for | Adjust the time setting.
all the time. too long a duration.
The main light The light sensitivity dial Adjust the light sensitivity

setting.

Setting the light
sensitivity to daylight
shortens the range.

Sunlight interference.

Try making the settings when
it is darker.




Care and maintenance

To ensure that the sensor works properly, wipe the lens using a damp cloth
from time to time.

Disposal

Follow local ordinances when disposing of this product. If you are unsure of how to
dispose of this product, please contact your municipality.

Specifications

Light bulb: 2 x E27 energy saving bulbs, max 24 W
Detection area: Max. 12 m, 180°

Aperture: 16 x 12.5cm

Protection class: IP44

Power supply: 230V, 50 Hz
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Vaggbelysning med rorelsevakt
ART. NR 36-3962 MoDELL RD224EGL

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for
framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt andringar av tekniska
data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adress-
uppgifter pa baksidan).

Produktbeskrivning

Véaggbelysning med rérelsevakt. Inbyggd ledbelysning bestdende av 10 vita
lysdioder som ténds vid skymning. Justerbar lystid. OBS! Endast avsedd for
energisparlampor.

a) Skruvar for lampskarmen (2 st.) f) Skruvar fér vaggmontering (2 st.)
b) LED-lampornas hdlje g) Té&ckplatta

c) Kopplingslist h) Plastplugg (2 st.)

d) Klamskruvar (2 st.) i) Skruv for tackplatta (1 st.)

e) Fixeringskldmma for kabeln



Placering

Montera vaggbelysningen 2-3 meter ovanfér det omrade du vill att belysningen
ska kénna av.
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- Ré&ckvidden ar ca 12 m, men kan variera beroende pa vader, monteringshdéjd
och placering.

- For att undvika skada pa belysningen, rikta inte sensorn direkt mot solen.

- For att undvika att belysningen ténds i onédan, ténk pa att rikta sensorn
bort frdn ventilationsutgangar, flaktar, annan utebelysning, trafik eller
varmekallor som t.ex. grillar. Placera inte heller belysningen i omraden med
elektromagnetisk stérning.

- Rikta inte sensorn mot hogreflektiva ytor som jamna vita vaggar eller
swimmingpooler.

- Tank pa att sensorn ar kénsligare for rérelser tvars dver avkanningsytan
(se bild A) &an for rorelser rakt emot eller ifran sensorn (se bild B).
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Koppling och montering

a)
b)
c)
d)

e)
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Vit (lampkabel) f)  Gul/grén (lampkabel)
Gul/grén (elkabel) g) Vit (lampkabel)

Bla (elkabel) h) Bla (sensorkabel)
Brun (elkabel) i) Brun (sensorkabel)

Svart (sensorkabel)

. Se till att strommen ar frankopplad innan du pabdrjar nagra elektriska

installationer.
Lossa skruven for tdckplattan och ta sedan bort tackplattan.

Anvand tackplattan for att markera pa vaggen dar du ska borra. Borra sedan
ca 3 cm, anvand skruv och plugg och fast tackplattan p& vaggen.

Féast natkabeln (t.ex. HO5RR-F 3G 0,75 mm?) pa kopplingslisten enligt bilden.
Séatt fast natkabeln i fixeringsklamman.

Oppna lampskérmen genom att férst skruva ur skruvarna och sedan félla
ned glaset. Satt i 2 st. energisparlampor med sockel E27, max. 24 W. Skruva
sedan fast lampskarmen igen.

Satt fast lampan pa tackplattan och skruva at skruven.

Justera riktning pa belysningen. OBS! Skruvarna ska inte vara helt atdragna
nér du justerar riktningen.

Anslut belysningen till elnatet och sla pa strommen.

Att tédnka pa vid byte av lampa

Koppla fran strdommen innan du byter lampa.
Lat lampan svalna innan du byter.
Hall reda pa lampskarmens gummipackningar.

Ta inte i lamporna med bara h&nderna utan anvand ett mjukt tyg.
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Funktioner

TIME SENS LUX

Tidsinstéllning

Tidsperioden som lampan ar pa efter att den har aktiverats kan stéllas in fran ca
10 sekunder till ca 4 minuter. Justera tiden med tidsvredet [TIME].
Rorelsesensorns kénslighet

Anvand vredet [SENS] for att justera. (-) ger 1ag kanslighet och (+) ger

hog kanslighet.

Ljussensorns kanslighet

Belysningen har en ljussensor som k&nner av dagsjus och mérker. Anvénd vredet
[LUX] fér att justera fran mérkt (€) till ljust (&¢). Ju ndrmare (£)-laget du stéller in,
desto ljusare ar det nér stralkastaren och ledbelysningen tands. Ju narmare ({)-l&-
get du staller in, desto morkare ar det néar strélkastaren och ledbelysningen ténds.

Instdllningar
1. Stéll ljuskénslighetsvredet [LUX] i (%#)-laget och tidsvredet [TIME] i minuslaget.

2. Sla pé strdmbrytaren och vanta i en halvminut. Vaggbelysningen kommer nu
att vara tand 30-60 sekunder.

3. Justera riktning pa belysningen. OBS! Skruvarna ska inte vara helt atdragna
nér du justerar riktningen.

4. Rikta in sensorn i dnskat lage. Lat gdrna en annan person réra sig i sensor-
omradet sa du ser i vilket 1age belysningen tands.

5. Justera tidsinstéllningen med tidsvredet [TIME].

6. Justera ljuskénsligheten med vredet [LUX]. Nar du vill stélla in ljuskanslig-
heten, vanta tills ljuset &r vid 6nskad niva och vrid langsamt pa vredet. Nar
belysningen tands vet du att du har 6nskad installning.

11
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Felsokningsschema

Problem

Mojlig orsak

Atgard

Belysningen tands
inte trots att nagon
rér sig inom avkan-
ningsomradet.

1. Belysningen &r inte
ansluten till eInétet.
2. Lampan ar trasig.
3. Det ar for ljust ute.
4

. Tids-, rérelsesensor-, eller

ljussensorinstéliningarna
ar fel.

5. Rodrelsesensorn &r
felaktigt riktad.

1. Kontrollera alla
anslutningar, sékringar
och brytare.

2. Kontrollera och byt om
den ar trasig.

3. Rikta om ljussensorn
eller placera
belysningen pa annan
plats.

4. Justera instéllningarna
pa vreden.

5. Justera riktningen
pa sensorn.

Belysningen tdnds
utan nagon synlig
anledning.

1. Varme fran lampan
aktiverar sensorn.

2. Andra varmekallor som
t.ex. ventiler, annan
belysning eller grillar
aktiverar rorelsesensorn.

3. Husdjur eller insekter
aktiverar rorelsesensorn.

4. Flaktar eller annan
belysning som &r

kopplade pa samma krets

som belysningen orsakar
stérningar som aktiverar
sensorn.

5. Reflektioner fran pool
eller andra ljusa och
jAmna ytor.

1. Se ill att avstandet
mellan lampan och
sensorn ar minst
40 mm.

2. Rikta rorelsesensorn
bort fran dessa féremal.

3. Rikta om rérelsesensorn.

4. Prova att byta sékring,
byta ev. blinkande
lysror eller koppla pa
ett annat satt.

5. Rikta om rorelsesensorn.

Belysningen &r
standigt ténd.

Tidsinstéllningen &r installd
pa for lang tid.

Justera tidsinstéllningen
med vredet.

Belysning och led-
belysning tands nér
det &r ljust ute.

Vredet for ljuskénslighet
[LUX] &r instéllt pa dagsljus.

Justera ljuskénsligheten
med vredet.

Né&r man stéller in
ljuskansligheten

i dagsljus blir rack-
vidden kortare.

Storningar av solljuset.

Prova att gora instéll-
ningarna nar det har blivit
morkt.

12




Skotsel och underhall

For att se till att sensorn fungerar ordentligt, anvand en Iatt fuktad trasa och torka
av sensorkapan vid behov.

Avfallshantering

Nar du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du oséker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer

Lampor: 2 st. energisparlampor, sockel E27, max. 24 W
Avkanningsomrade: Max. 12 m, 180°

Ljus6ppning: 16 x12,5¢cm

Kapslingsklass: P44

Strémférsorjning: 230V, 50 Hz

13
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Veggbelysning med bevegelsessensor
ART.NR. 36-3962 MobDELL RD224EGL
Les bruksanvisningen ngye fgr bruk av produktet, og ta vare pa den for ev.
framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av

tekniske data. Ved tekniske problemer eller andre sparsmal, ta kontakt med vart
kundesenter. (Se opplysninger om kundesenteret i denne bruksanvisningen).

Produktbeskrivelse

Veggbelysning med bevegelsessensor. Innebygd LED-belysning bestdende av 10
hvite lysdioder som tennes ved skumring. Justerbar lystid. OBS! Kun beregnet for
lavenergipeerer.

a) Skruer for lampeskjerm (2 stk.) f) Skruer for veggmontering (2 stk.)
b) LED-peerenes deksel g) Festebrakett

c) Koblingslist h) Plastplugg (2 stk.)

d) Klemskruer (2 stk.) i) Skrue for dekkeplate (1 stk.)

e) Festeklemme for kabel

14



Plassering

Monteres 2 -3 m ovenfor det omradet som belysningen skal dekke.

[HHHHHHHHHHHE

- Rekkevidden er ca. 12 m, men kan variere avhengig av veaer, monteringshgyde
og plassering.

- For & unnga skade pa belysningen bar sensoren beskyttes mot direkte sollys.

- For & unnga at belysningen tennes ungdvendig, bar sensoren vende bort
fra ventilasjonsutganger, vifter, annen utbelysning, trafikk eller varmekilder
som f.eks. griller. Belysningen skal ikke plasseres i omrader med
elektromagnetiske forstyrrelser.

- Sensoren mé ikke vendes mot hgyreflektive flater som for eksempel jevne
hvite veggflater, svammebasseng etc.

- Det er viktig & veere klar over at sensoren er mer fglsom for bevegelse pa
tvers av avfelingsomradet (se bilde A) enn for bevegelser rett inn mot eller fra
sensoren (se bilde B).




Kobling og montering

a)
b)
c)
d)

e)
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Hvit (lampekabel) f) Gul/grenn (lampekabel)
Gul/grenn (stromkabel) g) Huvit (lampekabel)
Bla (stramkabel) h) Bla (sensorkabel)
Brun (streamkabel) i) Brun (sensorkabel)

Svart (sensorkabel)

. Pase at strammen er frakoblet far de elektriske installasjonene startes.

Lasne pa skruen til festebraketten og fiern deretter braketten.

Bruk festebraketten som mal og marker borehullene pa veggen. Bor hullene.
Bruk skrue og plugg og fest braketten pa veggen.

Fest stramkabelen (f.eks. HO5RR-F 3G 0,75 mm?) pa koblingslisten, som vist
pa bildet.

Fest stramkabelen i festeklemmen.

Apne lampeskjermen ved forst & skru ut skruene og deretter & felle glasset
ned. Monter 2 stk. lavenergipaerer med sokkel E27, maks. 24 W. Skru deretter
fast lampeskjermen igjen.

Plasser lampen pa festebraketten og trekk til skruen.

Juster retningen pa lysstralene. OBS! Skruene ma ikke veere trukket hardt til
nar lysretningen justeres.

Lampen kobles til stramnettet og strammen skrus pa.

Viktig & huske ved skifte av paere

Koble alltid fra strammen far skifte av peere.
La peeren avkjgles for den skiftes.
Pass godt pa skjermens gummipakninger.

Ta ikke i peerene med bare hender, men bruk en myk klut.

16



Funksjoner

TIME SENS LUX

Tidsinnstilling

Tidsperioden, som lampen skal lyse etter at den er aktiver, kan stilles inn fra ca.
10 sekunder til ca. 4 minutter. Denne tiden justeres med tidsbryteren [TIME].

Bevegelsessensorens folsomhet

Bevegelsessensorens falsomhet justeres med [SENS]. (-) gir lav felsomhet og (+)
gir hgy fglsomhet.

Lyssensorens fglsomhet

Lampen har en lyssensor som kjenner forskjell pa dagslys og marke. Med [LUX]
justeres fra markt ({) til lyst (£%). Jo nzermere (%*)-posisjonen du stiller inn,
desto lysere er det nar stralekasteren og LED-belysningen tennes. Jo neermere
(Q)-posisjonen du stiller inn, desto markere er det nar strélekasteren og LED-
belysningen tennes.

Innstillinger

1. Still lysfalsomhetsbryteren [LUX] i (¥¥)-posisjon og tidsbryteren [TIME]
i minusposisjon.

2. Skru pa strambryteren og vent i et halvt minutt. Lampen vil na veere tent
i 30 — 60 sekunder.

3. Juster retningen pa lysstralene. OBS! Skruene ma ikke veere trukket hardt til
nar lysretningen justeres.

4. Vend sensoren i gnsket posisjon. La gjerne en annen person bevege seg inn
i sensoromradet, sa du ser hvilken posisjon belysningen tennes i.

5. Juster tidsinnstillingen med tidsbryteren [TIME].

6. Juster lysfalsomheten med [LUX]. Nar lysfalsomheten skal stilles ma en vente
til lyset har gnsket styrke. Drei s& langsomt pa bryteren. Nar lampen tennes,
vet man at en har gnsket innstilling.
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Feilsgkingsskjema

Problem

Mulig arsak

Tiltak

Lampen tennes
ikke pa tross av at

1.

Lampen er ikke koblet til
strom.

—_

Kontroller alle
tilkoblinger, sikringer og

noen beveger seg |2. Peeren er gdelagt. brytere.
innenfor avfalings- | 3. Det er for lyst ute. 2. Kontroller og skift paere
omradet. 4. Tids-, bevegelsessensor-, ved behov.
eller lyssensorinnstillingen | 3. Juster lyssensoren eller
er feil. plasser belysningen et
5. Bevegelsessensoren er annet sted.
justert feil. 4. Juster innstillingene.
5. Juster retningen
pa sensoren.
Lampen tennes 1. Varme fra paeren aktiverer | 1. Pase at avstanden
ugnsket. sensoren. mellom peeren og
2. Andre varmekilder sensoren er minst 40
som f.eks. ventiler, mm.
annen belysning eller 2. Vend
terrassevarmere aktiverer bevegelsessensoren
bevegelsessensoren. bort fra disse
3. Husdyr eller gjenstandene.
insekter aktiverer 3. Juster
bevegelsessensoren. bevegelsessensoren.
4. Vifter eller annen 4. Forsgk & skifte sikring,
belysning som er koblet skifte ev. blinkende
pa samme krets som lysrar eller koble om.
lampen forarsaker 5. Juster
forstyrrelser som aktiverer bevegelsessensoren.
sensoren.
5. Refleksjoner fra pool eller

andre lyse og jevne flater.

Lampen er tent
hele tiden.

Tidsinnstillingen er innstilt pa
for lang tid.

Juster med bryteren som
beskrevet over.

Lampen og LED-
belysning tennes
nar det er lyst ute.

Bryter for lysfalsomhet [LUX]
er innstilt pa dagslys.

Juster med bryteren som
beskrevet over.

Nar man stiller inn
lysfalsomheten

i dagslys blir rekke-
vidden kortere.

Forstyrrelser fra sollyset.

Foreta innstillingene nar det
er blitt morkt.
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Stell og vedlikehold

For & serge for at sensoren skal fungere riktig, bruk en lett fuktet klut og terk av
sensordekselet med jevne mellomrom.

Avfallshandtering

Nar produktet skal kasseres, ma det skje i henhold til lokale forskrifter.
Er du usikker pa hvordan du gar fram, ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner

Paeretype: 2 stk. lavenergipeerer, sokkel E27, maks. 24 W
Rekkevidde: Maks. 12 m, 180°

Lysapning: 16 x 12,5 cm

IP-klasse: IP44

Stromforsyning: 230V, 50 Hz
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Seindvalaisin ja liiketunnistin
TUOTENUMERO 36-3962 MaALLl RD224EGL
Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttéonottoa. Sailyta kayttdohjeet tulevaa
tarvetta varten. Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa

mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisid ongelmia, ota
yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttdohjeen lopussa).

Tuotekuvaus

Seinavalaisin ja liiketunnistin. Sisdisessa led-valaisimessa 10 valkoista ledia,
jotka syttyvat hamarassa. Sdadettava valaisuaika. HUOM.! Tarkoitettu ainoastaan
energiansaastdlampuille.

a) Lampun kuvun ruuvit (2 kpl) f)  Ruuvit seindkiinnitykseen (2 kpl)
b) LED-lamppujen kotelo g) Peitelaatta

c) Kytkentalista h) Muovitulpat (2 kpl)

d) Kiristysruuvit (2 kpl) i) Peitelaatan ruuvi (1 kpl)

e) Kaapelin puristin

20



Sijoitus

Asenna seindvalaisin 2—3 metrié liilketunnistimen halutun tunnistusalueen ylépuolelle.

[HHHHHHHHHHHE

- Kantama on noin 12 m, mutat se voi vaihdella riippuen saéasta,
asennuskorkeudesta ja sijoituspaikasta.

- Ala suuntaa tunnistinta suoraan aurinkoa kohti, sill& se voi vaurioitua.

- Ala suuntaa tunnistinta tuuletusaukkoihin, tuulettimiin, muihin pihavaloihin,
likenteeseen tai lAmmdnléhteisiin kuten grilliin. Muuten valaisin saattaa syttya
turhaan. Al4 sijoita valaisinta mydskaan alueelle, jossa on sdhkémagneettista
hairiéta.

- Ala suuntaa tunnistinta voimakkaasti heijastavia pintoja kohti, kuten valkoisia
seinid tai uima-altaita.

- Ota huomioon, etta tunnistin tunnistaa herkemmin tunnistusalueen poikki
kulkevan liikkeen (katso kuva A) kuin suoraan sita kohti tai siité pois pain
kulkevan liikkeen (katso kuva B).




Liitdnndt ja asennus

a)
b)
c)
d)

e)

Valkoinen (lampun johto) f) Keltainen/vihrea (lampun johto)
Keltainen/vihre& (séhkojohto) g) Valkoinen (lampun johto)
Sininen (s&hkojohto) h) Sininen (tunnistinjohto)
Ruskea (séhkdéjohto) i) Ruskea (tunnistinjohto)

Musta (tunnistinjohto)

. Tarkista, etté virta on pois paéltd ennen kuin aloitat sdhkéasennuksen tekemisen.

Irrota peitelaatan ruuvit ja irrota sitten peitelaatta.

Merkitse porauskohdat seindén peitelaatan avulla. Poraa sitten noin 3 sentin
reikd. Kiinnita peitelaatta ruuveilla ja tulpilla seindan.

Kiinnita verkkojohto (esim. HO5RR-F 3G 0,75 mm?) kytkentalistaan kuvan mukaan.
Kiinnita verkkojohto puristimeen.

Avaa lampun kupu ruuvaamalla ensin ruuvit irti ja taittamalla sitten lasi alas.
Aseta kaksi energiansaastélamppua paikoilleen (E 27, maks. 24 W). Ruuvaa
lampun kupu takaisin paikalleen.

Kiinnita valaisin peitelevyyn ja kirista ruuvit.

Sé&ada valaisimen suuntaa. HUOM.! Ruuvit eivat saa olla taysin kireélla, kun
saadat suuntaa.

Liita valaisin sdhkdverkkoon.

Huomioitavaa lampun vaihtamisen yhteydessa

Katkaise virta ennen kuin vaihdat lampun.
Anna lampun jaahtya ennen kuin vaihdat uuden.
Varmista, ettd lampun kuvun kumitiivisteet ovat kunnossa.

Ala tartu lamppuihin paljain kasin, vaan kayta pehmeéé kangasta.
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Toiminnot

TIME SENS LUX

Ajan asetus

Lampun péaalldoloaikaa voi sdatda 10 sekunnista 4 minuuttiin.
Sé&ada aika [TIME]-nupilla.

Liiketunnistimen herkkyys

Saada herkkyytta [SENS]-nupilla. (-) laskee herkkyyttd ja (+) lisda herkkyytta.

Valotunnistimen herkkyys

Valaisimessa on valontunnistin, joka tunnistaa paivanvalon ja pimean. Saada
[LUX]-nupilla pimeé&sta () valoisaan (%*). Mitd lahemmas (£#)-tilaa saadat herk-
kyytta, sitd valoisampaa on, kun valaisin syttyy. Mita ldhemmas (()-tilaa saadat
herkkyytta, sitd pimedmpé&é on, kun valaisin syttyy.

Asetukset

1. Aseta valonherkkyysnuppi [LUX] i (£*)-asentoon ja aikanuppi
[TIME] miinusasentoon.

2. Kytke virta paalle ja odota puoli minuuttia. Seindvalaisin syttyy 30—60 sekunniksi.

3. Saada valaisimen suuntaa. HUOM.! Ruuvit eivat saa olla taysin kirealla, kun
saadat suuntaa.

4. Suuntaa tunnistin oikeaan kohtaan. Voit pyytaa toista henkil6a liikkumaan
tunnistusalueella, niin ndet milloin valaisin syttyy.

5. Saada aikaa [TIME]-nupilla.

6. Saada valonherkkyytta [LUX]-nupilla. Kun haluat s&datéa valonherkkyytta,
odota ettd valo on oikealla tasolla ja kdanna sitten hitaasti nuppia. Kun valaisin
syttyy, tiedat ettd haluamasi asetus on asetettu.
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Vianhakutaulukko

Ongelma

Mahdollinen syy

Toimenpiteet

Valaisin ei syty,
vaikka tunnistusalu-
eella on liiketta.

1. Valaisinta ei ole liitetty
sahkoverkkoon.

2. Lamppu on rikki.

3. Ulkona on liian valoisaa.

4. Aika- liiketunnistin- tai
valontunnistinasetukset on
saadetty vaarin.

5. Liiketunnistin on suunnattu
vaarin.

1. Tarkista kaikki
litAnnat, sulakkeet
ja katkaisijat.

2. Vaihda, mikali se
on rikki.

3. Suuntaa valontunnistin
uudestaan tai aseta
valaisin toiseen
paikkaan.

4. Muuta asetuksia.

5. S&ada tunnistimen
suuntaa.

Valaisin syttyy
ilman nakyvaa
syyta.

1. Lampun kuumuus aktivoi
tunnistimen.

2. Muut lammonlahteet, kuten
venttiilit, valaisimet tai grillit,
aktivoivat liiketunnistimen.

3. Kotieldimet tai hydnteiset
aktivoivat liiketunnistimen.

4. Tuulettimet tai muut
samaan piiriin liitetyt
valaisimet aiheuttavat
hairidita, jotka aktivoivat
tunnistimen.

5. Altaiden tai muiden
tasaisten ja valoisten
pintojen heijastukset
hairitsevat tunnistinta.

1. Varmista, etta
lampun ja tunnistimen
valimatka on vahintaan
40 mm.

2. Suuntaa liiketunnistin
pois ndista esineista.

3. Suuntaa liiketunnistin
uudelleen.

4. Kokeile vaihtaa
sulaketta, vaihda
mahdollinen vilkkuva
loisteputki tai liita
toisella tavalla.

5. Suuntaa liiketunnistin
uudelleen.

vaikka ulkona on
valoisaa.

asetettu paivanvalotilaan.

Valaisin on koko Aika on asetettu liian pitkaksi. |Saada aikaa.
ajan paalla.
Valaisin syttyy, Valonherkkyys [LUX] on S&&da valonherkkyytta.

Kun saadan valon-
herkkyytta paivan-
valossa, kantama
lyhenee.

Auringonvalo héiritsee.

Kokeile muuttaa asetuksia
pimeén tullen.
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Huolto ja yllapito

Varmista, ettd tunnistin toimii oikealla tavalla pyyhkimalla tunnistimen kupu
tarvittaessa kostutetulla liinalla.

o e
Kierratys
Kierraté tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
Kysy tarkempia kierratysohjeita kuntasi jateneuvonnasta.

Tekniset tiedot

Lamput: 2 energiansaastdélamppua, kanta E27, maks. 24 W
Tunnistusalue: Enint. 12 m, 180°

Valoaukko: 16 x12,5cm

Kotelointiluokka: IP 44

Virtalahde: 230V, 50 Hz
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